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1. Luku Honebely Housen sukujuhla oli koko kesan merkittavin tapahtuma. Suvun vanhin Edith
Honebely oli &drimmaisen ylpea sukujuhlasta, johon kokoontuivat lahimméat sukulaiset ja tAméan
lapset ja lapsenlapset. Lapsista nuorimmat Fredrik ja Lisa Honebely oli saapuneet jo edellisena
paivana ja istuivat nyt Iansisiiven terassilla nauttien keskipéivan teesta. Fredrik luki
keskittyneesti laukkakilpailun tuloksia péivan sanomista. 0Oi kuinka ihanaa taalla onkaan!
Minun sieluni suorastaan lepa4, katsellessani kaikkia néita ihania istutuksia. Totesi Lisa
Honebely. Fredrik laski lehden pdydalle, vilkaisten sitten siskoaan. 0 Todellakin, veit sanat
suustani sisko, minun runosuoni suorastaan sykkii tdman lumoavan kauneuden keskella.

0 Runoista puheen ollen, oletko saanut uuden runokokoelmasi valmiiksi? 0 Se on viimeistelya
vaille valmis. O Eli et ole siis vield aloittanutkaan. 0 Ash, &l4 viitsi, tiedat itsekin kuinka
herkkasieluisia me runoilijat olemme. 0 Eikd lady Alicia Alligton enda inspiroi sinua? 0 Lisa hyva,
ei puhuta siitd. Samalla hetkelld hovimestari Glement toi lisda teeta ja lasit brandya, seka
pienen kuoren, antaen sen sitten Fredrik Honebelyle, joka katseli hetken kuorta. 0 Etk6 avaa
kuorta? Mies empi hetken pydritellen kuorta kddessaan, avaten sen sitten. Mies luki kirjeen
nopeasti ja antoi sitten pienen paperilapun siskolleen. 0 Korppikotkat saapuu siis apajille. 0 Al&
viitsi. Lady Alicia ja sir George Alligton on mité miellyttavinta seuraa. 0 Joo kuolleena, mind en
voi kasittaa kuinka voit kestaa sitéd kanamaista Alicia Alligtonia [0 Yritetaan olla ystavia jos ei
muuten niin kunnia arvostetun aitimme vuoksi. 0 Hyva on, yritdn parhaani, tiedatké tuleeko sir
Trewor Londermon puolisoineen? [ Kasittaakseni heidat on kutsuttu. 0 Sepa iloinen yllatys, sir
Trewor on mita miellyttavin ihminen. 0 Ettei olisi liian miellyttava? 0 Ash, l4 viitsi, sité paitsi
onhan minulla John. Mitd muuten kello on? 0 Vahan vaille kaksitoista. 0 Tavatonta! Olin vallan
unohtaa vieraat jotka tulevat kello kaksitoista. 0 Tunnetko heidat? 0 Sir Trewor ja lady Susan
Londermon on aitimme hyvia ystavia sotavuosilta. Samaan aikaan vihertava auto lipui
tammikujaa pitkin Honebely housen etupihalle. Missa hovimestari Clement oli vieraita vastassa,
ohjaten heidat sitten ruususviittiin jossa lady Edith Honebely otti tulijat vastaan. 3 0 Miten
ihastuttava kartano tdma onkaan, tarinat Honebelyn kartanosta ei ole suinkaan liioiteltuja.

0 Edes mennyt mieheni sir Arthur Honebely teki merkittavan elamantyén saattaakseen kartanon
nykyiseen loistoonsa. Edith sanoi. Samaan aikaan sisdkkd Justin Adler tuli teetarjottimen kera
salonkiin. 0 Maistuisiko tee ajomatkan paéatteeksi? 0 Toki oikein mieluusti. Sir Londermon joka
oli tdh&n asti ihaillut kartanon sisustaa, puuttui nyt keskusteluun. 0Kerrassaan aivan
suuremoinen kartano ja puutarha, tahtoisin kernaasti hieman kayskennella puutarhassa. Niin
jos se sopii? 0 Totta kali, itse asiassa voin pyytaa tytartani Lisaa seuraksesi. [ Ei, ei toki, ei
tarvitse vaivautua. [ Ei siitd vaivaa ole ollenkaan, painvastoin, sita paitsi pieni liikkunta tekee
hyvaa. Edith tarttui hopeiseen kelloon helisyttaen sitten tatd, ei aikaakaan kun Clement tuli
salonkiin. 0Niin madame? [0 Voisitteko hakea tyttareni tdnne. 0 Kylla madame. Sir Londermon
katseli seinilla riippuvia maalauksia, joista jokainen henki arvokkuutta. 0 Mieheni maalaa itsekin,
siitd johtuu hanen mielenkiinto naihin valloittavan upeisiin teoksiin. Naisten jutellessa niita naita,
sisdan asteli Lisa Honebely. 0Tassa on tyttareni Lisa. 0 Pyysit aiti tulemaan. 0 Sir Londermon
tahtoo nahda puutarhaa ja ajattelin, etta voisit pitdd hanelle seuraa. 0 Voi ei, alkda vaivautuko
minun tahteni. 0 Eikd mitd, ei siitd ole lainkaan vaivaa. Lisa totesi iloisesti. Sen sanottuaan pari
poistui ulos salongista. 0Miten suuremoisen valloittava tytar sinulla onkaan, aivan kuten
sinakin. 0 Voi alkd&han nyt toki, mina suorastan hdkellyn. Samalla hetkelld auto kaarsi
etupihaan. 0Ah Sgifrid ja Helmut Dowel lapsineen saapuikin, oletko tavannut heita? U lkava
kylla en, ei ole ollut tilaisuutta siihen. 0 Teidan pitdd ehdottomasti tutustua heihin. Helmut Dowel
on vanhin poikani, han tydskentelee pankkihenkilénd Lontoossa, ja hanen viehattava rouvansa
lady Sigfrid puolestaan terveys sisarena sotasairaalassa. Sinun pitda ehdottomasti tutustua
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heihin. 4 Salongin ovi avautui ja sisdan asteli hovimestari tuoden mukanaan pienta kuorta
hopea tarjottimella. 0Niin Clement? 0 Madame erds mies, itdsiiven ovella pyysi toimittamaan
taman. Sanoi Clement. Edith Honebely otti kuoren tarjottimelta, lukien sen sitten nopeasti.
0 Ohjaa mies tybhuoneeseen odottamaan, tulen aivan pian. Hovimestari nyékkasi ja poistui
sitten salongista. [ Tuliko huonoja uutisia? 0 Voi eih&n toki. Painvastoin, péinvastoin parahin
Alicia. Suo anteeksi, joudun poistumaan hetkeksi, voin pyytda sisékkéa tuomaan jotain, mita
vaan tahdotte. 0Ei, ei, alkda toki, ndin on ihan hyva. Mikali sallitte niin liittyisin mieheni ja
tyttdrenne seuraan, ihailemaan ihastuttavaa puutarhaa. 0 Totta kai sopii. Tapaamme uudelleen
paivallisella joka tarjoillaan kello neljatoista viisitoista. 0 Vallan suuremoinen ajatus. Taman
jalkeen Edith Honebely nousi yl6s ylellisesta tuolista, astellen arvokkaasti ulos huoneesta.
Clementin ohjaama mies istui tydpdydéan takana olevassa tuolissa, polttaen samalla
pikkusikaria. Edithin silmét laajenivat hdAmmastyksesta kun tdma tuli huoneeseen. 0Siné!
Kuinka brutaalia, ja kehtaat istua viela mieheni sir Arthurin omistamassa ty6tuolissa. Sanoi
vanha leskirouva tiukasti. 0 Sind huuhkaja kuuntelet nyt. Mik&li tahdot valttda skandaalin, niin
tiedat kylla mita tehda. 0 Mika royhkeys, ja kehtaat tulla viela latelemaan julkeuksia. Pyydan teita
poistumaan valittémasti. 0 Menen kylla, mutta palaan parin paivan paasta uudelleen. Saatte
siihen asti aikaa harkita asiaa. Mies poistui samaa tieta, kuin mista oli tullutkin. Edith Honebely
istahti tuoliin, helisyttden sitten kelloa. Hetked myéhemmin Clement saapui paikalle. 0 Madame
kutsui minua. 0 Clement, voisitteko pyytaa siséakkda tulemaan luokseni ja tuomaan samalla
pullon brandya. 0 Voitteko hyvin madame? [ Ei minulla ole hat&a, Clement voi jatkaa
askareitaan. 0 Hyva on madame sanoi hovimestari ja kumarsi, poistuen sitten paikalta. Edith
Honebely huokasi syvaan, sulkien sitten silmansa. Ovelta kuuluva koputus keskeytti Edithin
mietiskelyn.. ONiin sisdan. Sisdan asteli sisakkd, tarjotin kAdessaan. 0Brandynne madame.
0 Laskekaa se pdydalle. Tahdon sanella kirjeen, jonka toimitatte eteenpain. 0Kylla madame. 5
Justin Adler istui Edithia vastapaéata lehtié avoimena kirjoituspéydan paalla. Sita vastoin
madame kaveli hermostuneesti tybhuonetta. "Parahin Sir Legress, pahoittelen tata
lahestymistani teidan jalosukuisuutta kohden, valitettavien seikkojen johdosta olen pakotettu,
mit& epamiellyttaviin toimenpiteisiin asioiden saattamiseksi oikealle tolalle. lloni olisi suunnaton
jos mitenkaan voisitte saapua keskuuteemme mita pikimmin.” Kunnioittaen Edith Honebely
0 Késkekad autonkuljettajaa postittamaan séhke jo tdndan. 0Kylla madame. Sen sanottuaan
Justin nousi ylds tuolista ja poistui sitten niiaten. Edith katseli tAman peradan, kaataen samalla
brandy paukun itselleen, mennen sitten ikkunan aareen. Katseltuaan hetken ikkunasta muiden
ilonpitoa, tydhuoneen oveen koputettiin. 0Niin sisdan. Edith totesi. Sisaan tulija oli Fredrik
Honebely. 0Ah sin&ké se olitkin, luulin ettd Clement tulee ja ilmoittaa pdydan katetuksi. 0 Aiti
hyva, ruokailu on reilun kahden kuluttua. 00 Tosiaankin, aivan niin, voi olenpa mina muistamaton
hépsd. 0 Et lainkaan, tiedathén vallan hyvin kuinka muistamaton minakin olen joskus. Aiti hyva,
jaksaisitko liittyd seuraamme? Lady Londermon kokee olonsa hieman yksinaiseksi, vallankin
kun Lisa viihdyttda sir Londermonia. Edith Honebely laski kasissdan olevan brandylasin
pienelle sivupdydalle. 0 Tavatonta! Mina unohdin vallan lady Londermonin. Voitko rientda hanen
luokseen ja ilmoittaa, etté tulen aivan heti. Kirjoitan ainoastaan eraan kirjeen ennen sita.
Fredrikin poistuttua Edith istuutui ja ryhtyi heti laatimaan kirjettd, saatuaan kirjeen valmiiksi sulki
han kirjeen kassakaappiin, joka oli sir Arthur Honebelyn muotokuva maalauksen takana.
Saatuaan kaiken valmiiksi Edith kohensi hieman ulkonakdaan, mennen sitten ruususalonkiin,
jossa Justin Adler piti seuraa 0 Tavatonta! Olen pahoillani, etta jouduin poistumaan, toivottavasti
et pitkastynyt. 0 En lainkaan, olen nauttinut tAman mainion sisakkdénne seurasta, hdn on mita
mainioin seuraneiti. Edith vilkaisi Justin Adleria joka huomasi emantansa moittivan katseen,
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nousten sitten akisti tuolista. 0Justina voi jatkaa omia askareitaan ja auttaa Clementsia tdman
omissa askareissa. [ Kylla madame! Sanoi tyttd nopeasti ja poistui sitten huoneesta.

0 Pahoittelen sisakkoni julkeutta, han ei ole viela oppinut talon tavoille, tiedathan sina nama
nuoret ja vallankin tyévaen luokan edustajat. Sanoi Edith. 6 [0 Parahin Edith, ei tarvitse
ollenkaan pahoitella sisakkdsi toimintaa, sité paitsi olemme mekin olleet nuoria. [ Mitapa jos
menisimme puutarhaan nauttimaan kauniista ilmasta? 0 Sepa onkin vallan mainio ajatus.
Samaan aikaan kun lady Edith ja Susan Londermon juttelivat leppoisasti, Clement tuli heidan
luokseen. 0Niin. 0 Saanen ilmoittaa lady Alicia ja sir George Alligtonin saapuneeksi. 0 Vallan
mainiota, tulen ottamaan heidat vastaan, tahdotko liittya seuraan Susan? 0 Kiitos vallan
mielellani. 0 Mainiota, menkd@dmme siis. Harmaa auto kaarsi Honebely housen etupihalle ja
autosta astui ulos, aivan liian ylipukeutunut pari, josta kummastakin huokui keikarimaisuus.

0 Oi, oi miten ihana paikka tdmé& onkaan! Lady Alicia huudahti teatraalisesti sir Georgen
auttaessa tata ulos autosta. 0 Todellakin, tdma on yhta kaunis kuin kartanon omistajakin,. Totesi
puolestaan sir George Aligton suudellessaan lady Edith Honebelya kadelle. 0 Voi, dlkdahan nyt
toki sentaan, sir George te imartelette nyt, tdssa on hyva ystavani lady Susan Londermon.

0 Tavatonta! Sekd kuuluisa Susan Londermon, tutkija? Olen lukenut teidan véitdskirjanne, ja se
teki minuun suuren vaikutuksen. Alicia rakkaani, tassa on se kuuluisa... 0 Tutkija. Tiedan, olet
kertonut hénesta ja hanen suuremoisista tutkimustuloksista. Totesi Alicia hieman nyrpeéna.
Samaan aikaan Fredrik Honebely saapui paikalle, tweed puserossa ja vaaleissa housuissaan.

0 Ei mutta, hyvanen aika, mitd minun silmani ndkevatkaan! Siinahan on Alicia ja George Alligton.
0 Silméasi nakivat aivan oikein, mutta oletpa sind kasvanut kovasti. Leperteli lady Alligton.
Muodollisen esittelyn jélkeen viisikko siirtyi I&ansisiiven patiolle jatkamaan seurustelua. 0Missa
muuten Lisa on? Luulin ettd hdnenkin olevan taalla? 0 Tavatonta, tosiaankin, Fredrik oletko
nahnyt Lisaa? Edith huokasi, se tyttd on niin nopea otteissaan. 0 Han, h&n on esittelemassa
paikkoja sir Londermonille, kasittddkseni he menivat puutarhan lantiseen osaan. [ Fredrik
pyytaisitk6 sisdkkda noutamaan heidat seuraamme. 0Kyll& aiti. Lady Alicia katseli syrjasilimalla
Fredrikin poistumista, huiskutellen viuhkalla itsedan. Edith huomasi taman. 0 Tahdotteko
hovimestarini tuovan viilentadvaa juomaa teille? 0 Ei ole tarpeen, matka oli hieman rasittava ja
tahtoisin vaihtaa kevyemman asun itselleni. 0 Totta kai kaikin mokomin. Edith sanoi. 0 Vallan
mainiota sitten, palaan aivan heti. Kolmikko jai katselemaan Alician poistumista. 7 0 Sir George
olen iloinen puolestasi ja siita etta rinnallasi on noin viehattava nainen. Lady Alicia on mit&
sykahdyttavin nainen. Edith totesi. Sir George sytytti pikkusikarin palamaan huomatessaan,
etta Edithin ja Susanin tehtya samoin. 0 Sanotaanko ettd minua on onnistanut. Alicia on, hadn on
parasta mita voi olla, omistautunut omalle tyélleen, aivan kuten minakin. 2. Luku Sisdan
paastyaan Fredrik oli astellut suoraan keittioon, jossa sisakko oli juuri valmistelemassa pdytaan
tarjoilua yhdessé Clementin kanssa. 0Aitini pyysi teitd etsimaan siskoani ja sir Londermonia ja
liittymaan heitd muiden seuraan. Justin vilkaisi hovimestaria kuin lupaa kysyakseen. 0Mene
vain, mind saan nama kylla asetelluksi. Sis&dkdn poistuessa, nuori herra Fredrik meni aulaan,
ottaen sitten lasin brandya. Hetked my6hemmin lady Alicia Alligton asteli reippaasti aulaan.
Alician noustessa portaita, vilkaisi tdma Fredrik Honebylya, joka istui divaanilla. Mies katseli
lumoutuneena naisen liikehdintad, kun tdma asteli ylos rappusia. Naisen kadottua ylakertaan
Fredrick istui muutaman minuutin aloillaan, mennen sitten naisen perassa ylakertaan.
Paastyaan ylakertaan mies asteli varovaisesti avoimen oven luokse, jaaden sitten seisomaan
oviaukkoon. Lady Alicia oli riisunut leningin paaltaan, ollen alusasussa, joka mieluummin
paljasti kuin peitti tdman aistillisen sulokkuuden. [ Siveelliset daamit sulkevat yleensé oven, kun
pukeutuvat. Fredrik huomautti 0 Enta jos en ole niin siveellinen kuin luullaan. 0 Tiedat kylla mita
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siveettomille tehdaan. 0 Ehk& haluankin juuri sitd. Nainen kujersi. 0 Siveetén pikku narttu! Mies
sdhahti ja tuli naisen taakse. Lady Alicia huokaili hiljaa, miehen hyvaillessa tata. 0Enta
George? 0 Mita hanesta? Han on tyypillinen aisankannattelija, herkk& uskoinen héimé, ei muuta.
0 Taidat pitda hanesta kuitenkin. Lady Alicia vetaytyi kauemmaksi ja naurahti. 0Hah,
ainoastaan hanen omaisuudestaan. 0 Meid&n pita4 olla varovaisia. 0 Al ole hdlmé, sité paitsi et
ollut silloinkaan kun pyysit rahoitusta ensimmaisen runoteoksen julkaisuun. 0 Oletko lukenut
uutisia, se sai erinomaiset arvostelut ja parin tuhannen kappaleen erasta yli puolet on jo myyty
voitko uskoa sitd? 8 Lady Alicia naurahti uudelleen, ja sulki miehen syliinsa. 0 Uskon, sinulla on
avuja monessa suhteessa. Mies talutti naisen ikkunan luokse niin, ettd he molemmat nakivat
alas. 0Katso tuota h6lméa, kuinka han seurustelee taysin tietdmattémana siitéd mita hanen
vaimonsa tekee. Alicia kujersi 0 Oi milloinka, milloinka voin painaa paani povellesi seuraavan
kerran. 0 Al4 ole karsim&tén nuori orini. Mieheni on hyvin mustasukainen, kai tiedat sen.
0 Tiedan vallan hyvin, mika siis neuvoksi? 0 Keksin kylla jotain. Mutta nyt sinun on poistuttava,
ettei mieheni ala epailemaan mitdan. Fredrik kdantyi ympari ja palasi sitten puutarhaan, muiden
seuraksi. [ Parahin Fredrik, satuitko mahdollisesti tapaamaan vaimoani? [l Viehattavaa
puolisoasi, pahoittelen, en todellakaan. 0 George hyva, tiedathan sina, etta meilla naisilla menee
aikaa vaatteiden vaihdossa. Samaan aikaan Lisa Honebelly tuli yhdessé sir Trewor
Londermonin kanssa kartanon etelaisesta paasta. 0 Parahin Edith, tyttaresi Lisa on mita
miellyttavinta seuraa, ajatella etta jaksoin ihastella kaikkia suuremoisia kukka-asetelmia, joita
Lisa minulle esitteli. 0Mainiota, nyt kun olemme kaikki koolla niin voinemmekin siirtya aivan
pian ruokasalin puolelle. Samaan aikaan kellon helahdys ilmoitti aterian olevan katettu.
0 Vihdoinkin, minun vatsani kurnikin jo. limoitti Alicia Alligton, joka oli liittynyt seurueeseen,
yllaan talla oli ohut sifonkihihainen vapaa-ajanasu. Sir George Alligton katsoi paheksuvasti
puolisonsa kayttaytymista, mitd tdma ei noteerannut ollenkaan. 0 Kuulin etta kirjoitat runoja,
sanoi Susan Londermon Fredrick Honebylylle, joka istui taméan vieressa. 0 Todellakin, itse
asiassa olen kirjoittanut ensimmaisen runoteoksen joka ilmestyi viime vuoden puolella ja
ensipainoksesta yli puolet on jo myyty. 0 Hyva tavaton, mutta sehan on suuremoista, vallankin
kun kyseessa on ensipainos. Susan hammasteli. U Kasittdakseni, joku teatterimoguli oli
kiinnostunut sinun runoistasi. Lady Alicia Alligton seurasi keskustelua hivenen huvittuneena.
0 Min&kin olen kuullut siita. limoitti Alicia Alligton. O Sinulla on piilevia kykyja. Sanoi Susan
Londermon 0 Mina olen vasta aloitteleva runoilija. Vahatteli Fredrik, punastuen korviaan mydéten.
9 0 Oikeastaan sindhan voisit kirjoittaa runon ja lausua sen meidan vierailemme, vai kuinka?
Ehdotti puolestaan Lisa, muiden yhtyessa ehdotukseen. Fredrik loi pahan suovan katseen
siskoonsa ja potkaisi tata, niin ettei toiset huomanneet mitdan. 0 Toki voin kirjoittaa ja esittaa
sen teille, mutta arvon vieraat, en voi antaa takuita onnistuuko se ilman sopivaa inspiraatiota.
0 Pois turha vaatimattomuus Fredrik hyvd, me luotamme sinuun. Sita paitsi jos tarvitset
inspiraation lahdetta tai muusaa, niin onhan niita tdssa sinun ymparilla. Kuten vaikka lady Alicia
joka on mité viehattdvin muusa aistikkaassa asussaan. Fredrik raukka hakeltyi totaalisesti, niin
ettd lusikka tippui keittoannokseen. 0 Fredrik! Kuinka sina tuolla tavoin, eikd sinulla ole
sivistyneité tapoja. Edith sanoi tiukasti. 0 Pahoittelen tapahtunutta aiti sek& arvoisat
pdytaseurueen jasenet, totesi Fredrik nolosti. Tilanteen kiusallisuuden pelasti Clement, joka tuli
tarjoilemaan seuraavan aterian. 0Arvon vieraat, itselleni ei juuri télla hetkelld maistu, tahtoisin
menna hieman lepddmaan, oloni on hieman omituinen. Sanoi Fredrik Honebely nousten sitten
pdydéasta. 0 Tavatonta poika! Eiko sinulla ole yhtdan sivistyneita tapoja... 0 Madam Honebely
hyva, jos Fredrik tuntee vointinsa vasyneeksi, niin toki suokaamme hanelle mahdollisuus
lepddmiseen. Sanoi puolestaan Susan Londermon. Fredrik joka oli ollut paikoillaan, poistui nyt
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salista ylakertaan. 0 Pahoitteluni tasta kiusallisesta kohtauksesta. Edith Honebylly sanoi
ndyrasti. 0 Pois moinen pahoittelu, me kaikki olemme hieman vasyneita, mind ainakin olen, niin
ja kyllainen. 0 Todellakin isot kiitokset keittioon, viiridismunakeitto oli mitd maukkainta,
unohtamatta hanhenmaksa palleroita punaviinikastikkeessa. Totesi puolestaan sir George
Alligton. Taman jalkeen pdydassa kaytiin iloista keskustelua, ja leppoisa puheen sorina taytti
ruokasalonkin. 0 Madam Honebely mainitsit aiemmin jotain Honebelyn housen tulevaisuudesta.
Onko julkean sivistymatdnta tiedustella, mita tarkoitit? George Alligton katsoi tuimasti
puolisoansa silmiin. 0 Alicia, ei ole sivistynytta tiedustella tuommoista seikkaa, ei vallankaan
tallaisella hetkella. Pyydan anteeksi vaimoni sivistymatonta kaytdsta, han on hieman vasynyt
raskaasta matkasta. 0 Hyvanen aika! Ei toki, niin kieltdméatta olen tuntenut viime aikoina itseni
hieman vasyneeksi ja olen harkinnut kartanon siirtoa nuorempien hoitoon. Edith totesi raskaasti.
Ruokasaliin laskeutui painostava tunnelma, ja sen aisti jokainen. Kaikkien istuessa
vaitonaisina paikoillaan, Lisa otti ohjat itselleen ja ehdotti. 0 Arvoisa pdytaseurue, mainio
hovimestarimme on yhdessa sisakkdmme kanssa jarjestanyt jalkiruoka cocktailin viereiseen
salonkiin, joten voinemme siirtyd sinne. 10 Muiden jo mentyd George ja Alicia jaivat
keskustelemaan vield hetkeksi. 0Eikd sinulla ole yhtdan tapoja, en voi késittda kuinka sin&
saatat kayttaytya noin ala-arvoisen julkeasti. George sanoi arvostelevasti. 0 Vaiti moukka! Sita
paitsi kaikki tietavat, etta tuon vanhan harpun ldhtélaskenta on jo alkanut. Kesken kiivaimman
sanaillun Lisa Honebely saapui takaisin ruokasalonkiin. 0Hyvanen aika, etteko liity
seuraamme? 0 Me jdimme ihailemaan naitéd upeita seinalla olevia maalauksia. Sanoin juuri
Alicialle, ettd han olisi taydellinen malli. Sanoi George Alligton, hymyilen hurmaavasti. 0 Toden
totta! Huudahti Lisa iloisesti. Sir Trewor Londermon on kuulema maalannut useita maalauksia,
ehk&pa han voisi maalata puolisonne. [ Hyvan aika minustako maalaus, eihdn minusta ole
malliksi. Totesi Alicia vahattelevésti. 0 Pois moinen vaatimattomuus, mutta menkdamme
nauttimaan cocktailit. Lisa sanoi hilpeasti. Alligtonit seurasivat vastentahtoisesti Lizaa, joka
johdatti heidat viereiseen salonkiin, jossa muu seurue odotti heitd. Salonkissa kayty iloinen
seurustelu vaimeni kolmikon saapuessa paikalle. Kun kaikki oli asettuneet aloilleen, Trewor
Londermon nousi seisomaan. 0Arvon lady Honebely ja juhlavieraat, tahdon kiittda suuremoisen
herkullisesta ateriasta ja siita, ettd saamme olla viettdmassa yhteista aikaa taalla Honebelly
Housesessa, mitd ihastuttavimman emannan vieraana. Kohottakaamme siis malja télle upealle
kartanolle ja sir Arthur Honebelyn elaméantydlle. Kaikki nousivat seisomaan ja kohottivat
lasejaan lady Edith Honebelylle. 0Voi élkaa toki, olen iloinen kun olette saapuneet vieraakseni
vuotuiseen sukujuhlaan. Toivon teidan kaikkien viihtyvan Honebelly Housesessa. Edith
Honebelyn puhe sai muodolliset aplodit. Cocktail tilaisuus sujui leppoisan seurustelun
merkeissa. Susan ja Trewor Londermon olivat vetaytyneet kahdestaan Honebelly Housen
puutarhaan. 0Minun oli pakko paasta pois tuolta. Huokaisi Susan miehelleen. 0 Todellakin raitis
ilma piristaa hieman. 0 Huomasitko tuon sivistymattdiman moukan kaytdksen, mielestani hanen
kaytoksensa oli vahintdankin ala-arvoista. [ Tarkoitatko Alicia Alligtonia? 0 Hant& juuri. 0 Han on
oma persoona. 0 Al3 yritd puolustella, sen moukan kaytésta. Vai onko han liehitellyt sinua?
0 Hyva tavaton Susan! No ei todellakaan! Samaan aikaan toisaalla Helmut Dowel katseli
lammen pintaa kartanon itaisella puolella, lady Sigfrid Dovelin jaadessa leikkimaan lasten
kanssa. Dowel kuuli askeleita takanaan, mutta ei viitsinyt kdantya katsomaan, silla han kylla
tiesi kuka tulija oli. 0Mika viivytti? Mies kysyi. 11 0Kylla sina tiedat, h6lmé puolisoni George.
Nainen vastasi. 0 Ent& veljeni Fredrik? 0 H&n nielee sydtin siimoineen kaikkineen. 0 Sinulla lienee
jokin suunnitelma. 0 Tietenkin on, ja idiootin varma onkin. 0 Vallan mainiota, milloin toteutus.
0 Hyvin pian, hyvin pian, mutta menk&&mme huvimajaan, tahdon tuntea laheisyytesi ihollani.
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Nainen suuntasi kulkunsa kohti huvimajaa josta oli hyva nakyvyys kartanoon. 0 Enta sir George
Alligton? [ Se idiootti joutaa odottamaan.
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